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Stowo od Redaktora

Oddaje w rece czytelnikéw i stuchaczy pierwsza czes¢ Pisma
Swietego w przekladzie ksiedza Jakuba Wujka — Stary
Testament. Jest to epokowy Kkatolicki przeklad Biblii na jezyk
polski, ktéry przez 367 lat (1599-1965) ksztattowat duchowos¢ i
jezyk polskich wiernych. Wspoélczesni nazywali Wujka
,Semicicero Polonus" — pot-Cyceronem polskim — uznajac za
jednego z najwybitniejszych pisarzy epoki. Jego przektad
wprowadzit do  polszczyzny  setki frazeologizméw
funkcjonujacych do dzis: ,glos wotajacego na pustyni”,
,zakazany owoc", ,wieza Babel", ,alfa i omega", ,nie samym

chlebem zyje cztowiek" czy , a Stowo Ciatem si¢ stato".

Niniejsze wydanie audiobookowe i E-Book'owe stanowi
polaczenie trzech historycznych edycji. Podstawe tekstu
biblijnego stanowi wydanie z 1923 roku, opublikowane przez
Brytyjskie i Zagraniczne Towarzystwo Biblijne. Postuguje sie
ono zmodernizowana ortografia, zawiera jednak jedynie 39
ksiag Starego Testamentu wedlug kanonu protestanckiego,
celowo pomijajac ksiggi deuterokanoniczne uznawane przez

Kosciot katolicki.

Dopiero siggnigcie do wydania lwowskiego z lat 1839-1840,

wydanego nakladem Jablonskiego i Syna, pozwolito



przywrocic¢ pelny katolicki kanon 46 ksiag Starego Testamentu,
obejmujacy Ksiege Tobiasza, Judyty, Madrosci, Syracha,
Barucha, obie Ksiegi Machabejskie oraz deuterokanoniczne
dodatki do Ksiegi Daniela (Piesn Trzech Mtlodziencéw,

Historie Zuzanny oraz Histori¢ Bela i Smoka).

Trzecim zrodlem jest wydanie lipskie z 1838 roku,
opublikowane nakladem  Baumgaertnera, z  ktdérego
zaczerpnieto wprowadzenia do ksigg biblijnych oraz
przedstowia do rozdziatow autorstwa ksiedza Wujka. Te cenne
elementy aparatu redakcyjnego pozwalaja na poglebienie
zrozumienia tekstu i dodaja kontekstu do sposobu, w jaki dane

fragmenty znalazly sie w tejze Biblii.

Uwaga dla czytelnikow wydania E-Book'owego: Na koncu
niniejszego tomu zamieszczono dodatkowo Modlitwe
Manassesa oraz Trzecig i Czwarta Ksiege Ezdrasza. Teksty te,
cho¢ obecne w historycznych wydaniach Biblii Wujka, nie
wchodza w sklad katolickiego kanonu biblijnego i zostaly
wlaczone jako material uzupetniajacy o wartosci historycznej i

duchowe;j.

Podjatem si¢ tego projektu, aby popularyzowac dostepne nam
metody odnajdywania na nowo peret jezyka polskiego, kultury

i moralnosci Polek i Polakéw. Mam nadzieje, ze wszyscy



czytelnicy i stuchacze odnajda co$ dla siebie i ze blizsze stanie

im si¢ zrozumienie Zrédet tego, kim jestesmy.

Praca redakcyjna obejmowatla modernizacje ortografii
dziewietnastowiecznej do  wspolczesnych  standarddw,
usuniecie numerdéw wersow oraz odsylaczy biblijnych (takich
jak ,Hebr. 1. w. 8."), ktore stuza gtdwnie bardzo starannym
czytelnikom tekstu pisanego, lecz zakldcaja ptynnos¢ stuchania
i czytania dla przyjemnosci. Rozwinieto takze skroty i
uproszczono wprowadzenia bibliograficzne. Wszystkie te
zabiegi mialy jeden cel: umozliwi¢ czytelnikowi i stuchaczowi
pelne zanurzenie si¢ w tekScie biblijnym bez rozpraszajacych

elementow aparatu naukowego.

W niniejszej czesci zawarte jest przedstowie o ,,Przygotowaniu
do pozytecznego czytania", ktére zdecydowanie polecam

kazdemu, kto chce w pelni czerpac z tego pigknego dzieta.

Zachowano archaizmy i podniosly styl charakterystyczny dla
przekladu Wujka — te cechy stanowia o jego literackiej i
duchowej wartosci, odrdzniajac go od wspdtczesnych
przekladow. Poniewaz jest to modj pierwszy projekt tego
rodzaju, w wielu miejscach na pewno pojawiaja si¢ bledy i
pominiecia, za co z gory przepraszam. Jedyne, co moge
obieca¢, to ze w miare czasu bede starat sie poprawia¢ forme

tego, co chciat przekazac ksiadz Wujek.



W stworzeniu tego wydania zostalo wykorzystanych wiele
narzedzi automatyzujacych proces modernizagcji, edycji, a takze
czytania tekstu. Mimo najdokladniejszych staran narzedzia te
(tak jak oko i reka ludzka) nie sa idealne i bledy w
uwspoOlcze$nianiu oraz przestaniu tekstu na pewno sig
zdarzaja. Wynika to nie tylko z bledow samego procesu, ale
czesto takze z bledow materiatéw zrédtowych. Z gory
przepraszam za te bledy i zachecam czytelnikow i stuchaczy

do zgtaszania takowych.

Szczegolne podziekowania moim rodzicom za wytrwatosc i

zrozumienie we wspieraniu nowych projektow.

Mam nadzieje, ze ten projekt przyblizy rodakom nie tylko
mozliwosci nowych technologii, ale takze odstoni na nowo

piekno kultury polskiej i naszej historii.

Teksty Zrodtowe pochodza z materiatdow znajdujacych sie¢ w

domenie publiczne;j.
Dziekuje,
Redaktor: Jan Rogulski

Warszawa, 2025



KSIEGI GENESIS - Ksiega Rodzaju

Ksiegi te od Siedemdziesigciu Ttumaczow Greckim stowem Genesis,
to jest Rodzaj, abo ksiegi Rodzaju, sq nazwane, iz si¢ w nich opisuje
stworzenie, a jakobi narodzenie Swiata, i poczqtek i rozrodzenie tak
rodzaju ludzkiego, jako i innych wszystkich rzeczy. Zydzi je swoim
obyczajem Bereszith, od pierwszego tychze ksigg stowa, zowig. Bo
Bereszith znaczy, na poczatku. Majq te ksiegi w sobie historie dwu
tysiecy trzech set i dziewieciu lat: to jest, od poczqtku Swiata az do
smierci Jozefowej, co sie dziato w kosciele Bozim za czasu
Patriarchow, Adama, Noego, Abrahama, Izaaka, Jakoba, i Jozefa:
ktorych zywoty szeroko opisujq. Z tych ksiqg Apostotowie i sam Pan
Christus w Nowym Testamencie dwadziescia i siedem Swiadectw
tymi stowy przywodzq: a Swiadectw podobnych przez osiem i

trzydziesci.

Rozdzial 1

O swiata stworzeniu, rzeczy stworzonych réznosci, i ozdobie; o stanie

cztowieka, ktoremu Bog poddat wszystko, co stworzyl.
! Na poczatku stworzyt Bég niebo i ziemie.

> A ziemia byta pusta i prézna: i ciemnoéci byly nad

glebokoscia: a Duch Bozy unaszat si¢ nad wodami.



3 1 rzekl Bég: Niech sie stanie $wiattosé: i stata sie $wiattosé.

4 1 ujrzat Bég $wiattodé, ze byta dobra: i przedzielit $wiattos¢

od ciemnosci.

> I nazwat $wiatto$¢ Dniem, a ciemno$é Noca. [ stat sie wieczér

i zaranek, dzien jeden.

6 T rzekl Bég: Niech sie stanie utwierdzenie miedzy wodami, a

niech przedzieli wody od wadd.

7 T uczynit Bég utwierdzenie, i przedzielit wody, ktére byty
pod utwierdzeniem, od tych, ktore byly nad utwierdzeniem. I

stato sie tak.

8 1 nazwat Bég utwierdzenie Niebem. I byt wieczdr i zaranek,

dzien wtdry.

9 Potem rzekl Bdég: Niech sie zbiora wody, ktére sa pod
niebem, na jedno miejsce: a niech si¢ ukaze sucha. I stato sie

tak.

19 1 nazwal Bég sucha, Ziemia: a zebranie wéd przezwal

Morzem. I widzial Bég, ze byto dobre.

1 rzekk: Niech zrodzi ziemia ziele zielone, i dawajace

nasienie: i drzewo rodzajne, owoc czyniace wedlug rodzaju



swego, ktoregoby nasienie bylo w samym sobie na ziemi. I

stato sie tak.

12 T zrodzila ziemia ziele zielone, i dawajace nasienie wedtug
rodzaju swego: i drzewo czynigce owoc, i majac kazde z nich

nasienie wedtug rodzaju swego. I widziat Bog, ze byto dobre.
13 1 stat sie wieczor i zaranek, dzien trzeci.

14 T rzekt Bog: Niech sie stang $wiatta na utwierdzeniu nieba, a
niech dzielg dzien od nocy: i niech beda na znaki, i czasy, i dni

ilata:

15 Aby $wiecity na utwierdzeniu nieba, a o$wiecaty ziemie. I

stato sie tak.

16 1 uczynil Bog dwa Swiatta wielkie: $Swiatto wigksze, aby

rzadzito dzien, i Swiatto mniejsze, aby rzadzito noc: i gwiazdy.

171 postawit je na utwierdzeniu nieba, aby $wiecily nad

ziemia:

18 Zeby rzadzily dzien i noc, i dzielity $wiattos¢ od ciemnosci. I

widziat Bég, iz byto dobre.
19 1 stat sie wieczor i zaranek, dzien czwarty.

20 Rzekt téz Bog: Niech wywioda wody plaz dusze zywiacéj, i

ptastwo nad ziemia pod utwierdzeniem nieba.



21 T stworzyt Bog wieloryby wielkie, i wszelka dusze zywiaca i
ruszajaca sie, ktora wywiodly wody wedtug rodzaju ich: i
wszelkie ptastwo wedlug rodzaju jego. I widziat Bdg, iz bylo

dobre.

22 1 btogostawit im, mowiac: Rosécie, i mnozcie sig, i

napelniajcie wody morskie: i ptastwo niech si¢ mnozy na

ziemi.
23 1 stal sie wieczdr i zaranek, dzien piaty.

4 Rzekt téz Bog: Niech zrodzi ziemia dusze zywiaca, wedtug
rodzaju swego: bydlo, i ptaz, i bestye ziemne, wedtug rodzajow

swoich. I stato sie tak.

25 T uczynit Bog bestye ziemne, wedtug rodzajéw ich, i bydto i
wszelki ziemoplaz, wedlug rodzaju swego. I widziat Bog, ze
byto dobre.

% 1 rzekt Uczynmy czlowieka na wyobrazenie i na

podobienstwo nasze: a niech przelozony bedzie rybom
morskim, i ptastwu powietrznemu, i bestyom, i wszystkiéj

ziemi, i nad wszelkim ptazem ktdry sie plaza po ziemi.

271 stworzyt Bog czlowieka na wyobrazenie swoje: na
wyobrazenie Boze stworzyl go: mezczyzne i biataglowe

stworzyt je.



28 1 blogostawit im Bog, i rzekh: Rosécie i mnodzcie sie, i
napelniajcie ziemie, a czyncie ja sobie poddana: i panujcie nad
rybami morskiemi, i nad ptastwem powietrznem, i nade

wszemi zwierzety, ktére si¢ ruchajq na ziemi.

» 1 rzekt Bég: Oto datem wam wszelkie ziele rodzace nasienie
na ziemi, i wszystkie drzewa, ktdre same w sobie maja nasienie

rodzaju swego, aby wam byly na pokarm.

30 T wszystkim zwierzetom ziemnym, i wszystkiemu ptastwu
powietrznemu, i wszemu co si¢ rusza na ziemi, i w
czemkolwiek jest dusza zywiaca, aby miaty co jes¢. I stato sie

tak.

31 T widziat Bég wszystkie rzeczy, ktére byt uczynit: i byly

bardzo dobre. I stat si¢ wieczor i zaranek, dzien szosty.

Rozdzial 2

Bog w dzien siodmy odpoczal, i on poswiecit, cztowieka w Raju
posadzit, z drzewa pewnego owocu jes¢ zakazal, a z Zebra jego Hewe

jemu na pomoc utworzyt.

1 Dokonczone sa tedy niebiosa i ziemia, i wszystko

ochedostwo ich.

2 1 dokonat Bég w dzier siédmy dzieta swego, ktére uczynit: i

odpoczat w dzien siodmy od wszelkiego dzieta, ktore sprawit.



3 I blogostawil dniowi siédmemu i podwiecit go: iz wen
odpoczatl od wszelkiego dziela swego, ktore stworzyt Bég, aby

uczynil.

* Te s zrodzenia nieba i ziemie, gdy byly stworzone w dzien,

ktorego uczynit Pan Bog niebo i ziemie.

> Wszelka rézczke polna niz weszla na ziemi, i wszelkie ziele
krainy nizli wynikneto: Nie spuscit bowiem byt Pan Bog dzdza

na ziemig, i czlowieka nie bylo, ktéryby sprawowat ziemie.

® Ale zdréj wynikat z ziemie, oblewajacy wszystek wiérzch

ziemie.

7 Utworzyt tedy Pan Bég czlowieka z mutu ziemie, i natchnat

w oblicze jego dech zywota: i stat si¢ cztowiek w dusze

Zywiaca.

8 A naszczepil byt Pan Bég Raj rozkoszy od poczatku, w

ktorym postanowit cztowieka, ktorego utworzyt.

? 1 wywiédt Pan Bég z ziemie wszelkie drzewo piekne ku
widzeniu i ku jedzeniu smaczne: drzewo téz zywota w posrod

Raju, i drzewo wiadomosci dobrego i ztego.

10" A rzeka wychodzita z miejsca rozkoszy na oblewanie Raju,

ktora si¢ ztamtad dzielita na cztery gtowne rzeki.



1 Imie jednéj Phison: ta okraza wszystke ziemie Hewilath,

gdzie sig¢ rodzi zloto.

12 A zloto ziemie onéj najlepsze jest: i tam sie najduje bdellium,

i kamiert Onychin.

1B A imie rzeki wtoréj Gehon, ta okraza wszystke ziemie

Murzynska.

14 Imie za$ rzeki trzeciéj Tygrys: ta idzie ku Assyryjczykom.

Rzeka czwarta ten jest Eufrates.

1> Wrziat tedy Pan Bég czlowieka, i posadzil go w Raju

rozkoszy, aby sprawowat i strzégt go.
16 T rozkazat mu, méwiac: Z kazdego drzewa Rajskiego jédz:

17 Ale z drzewa wiadomoéci dobrego i zlego nie jédz; bo

ktorego dnia bedziesz jadt z niego, Smiercig umrzesz.

18 Rzekl téz Pan Bog: Nie dobrze by¢ czlowiekowi samemu:

uczynmy mu pomoc jemu podobna.

19 Utworzywszy tedy Pan Bég z ziemie wszelkie zwierzeta
ziemne, i wszelkie ptastwo powietrzne, przywiodl je do
Adama; wszystko bowiem, co nazwat Adam dusze zywiaca, to

jest imig jego.



20 T nazwal Adam imionmi ich wszystkie zwierzeta, i wszystko
ptastwo powietrzne, i wszystkie bestye ziemne: lecz Adamowi

nie najdowat si¢ pomocnik podobny jemu.

2L Przepuscit tedy Pan Bdg twardy sen na Adama: a gdy
zasnal, wyjatl jedno Zebro z niego, i napeit cialem miasto

niego.

22 1 zbudowat Pan Bdg z zebra, ktére wyjal z Adama,

biatagtowe, i przywiddt ja do Adama.

2 1 rzekt Adam: To teraz ko$é z kosci moich, i ciato z ciata

mego: te beda zwa¢ Mezyna; bo z meza wzieta jest.

24 Przet6z opusci cztowiek ojca swego i matke, a przylaczy sie

do zony swéj, i beda dwoje w jednem ciele.

25 A byli oboje nadzy, to jest, Adam i zona jego, a nie wstydzili

sie.

Rozdzial 3

Chytrosciqg weza Adam i Hewa do upadku przyprowadzeni, z raju po

naznaczonem karaniu wygnani.

1 Ale i Waz byt chytrszy nad inne wszystkie zwierzeta ziemne,

ktére byl Pan Bég stworzyt. Ktéry rzekl do niewiasty: Czemu



wam Bog przykazal, zebyscie nie jedli z kazdego drzewa

rajskiego?

2 Ktéremu odpowiedziata niewiasta: Z owocu drzew, ktdre sa

W raju, pozywamy:

3 Ale z owocu drzewa, ktdre jest w posrdd raju, rozkazal nam
Bdg, abysmy nie jedli, i nie dotykali si¢ go, bysSmy snadz nie

pomarli.
rzekl waz do niewiasty: Zadng miarg nie umrzecie Smiercia.

> Bo wie Bog, iz ktéregokolwiek dnia bedziecie jes¢ z niego,
otworza sie oczy wasze: i bedziecie jako bogowie, wiedzac

dobre i zle.

6 Ujrzala tedy niewiasta, ze dobre bylo drzewo ku jedzeniu i
piekne oczom, i na wejrzeniu rozkoszne: i wzigta z owocu jego,

ijadta, i data mezowi swemu, ktory jadt.

7 1 otworzyly sie oczy obojga: a gdy poznali, ze byli nagimi,

pozszywali liscie figowe, i poczynili sobie zastony.

8 A gdy uslyszeli gtos Pana Boga przechodzacego sie po raju
na wiatrku z potudnia, skryt si¢ Adam i Zona jego od oblicza

Pana Boga miedzy drzewa rajskie.

9 1 zawotal Pan Bég Adama, i rzekl mu: Gdziezes?



10 Ktéry odpowiedziat: Ustyszalem twdj glos w raju, i zlektem

sig, przeto, zem jest nagi, i skrylem sie.

1 Ktéremu rzekt: A ktéz ci pokazat, ze$ jest nagim, jedno zes

jadt z drzewa, z ktoregom ci rozkazal abys$ nie jadt?

12 1 rzekt Adam: Niewiasta, ktéras mi dat za towarzyszke, data

mi z drzewa, i jadtem.

13 1 rzekt Pan Bég do niewiasty: Czemus$ to uczynita? Ktéra

odpowiedziata: Waz mie zwiodt, i jadtam.

14T rzekt Pan Boég do weza: Ize$ to uczynit, przeklety$ jest
miedzy wszystkiemi zwierzety i bestyami ziemskiemi: na
piersiach twoich czotgac sie bedziesz, a ziemieg jes¢ bedziesz po

wszystkie dni zywota twego.

15 Potoze nieprzyjazd miedzy toba, a miedzy niewiasty: i
miedzy nasieniem twem, a nasieniem jéj: ona zetrze glowe

twoje, a ty czyhac bedziesz na pigte jéj.

16 Do niewiasty téz rzekt: Rozmnoze nedze twoje, i poczecia
twoje: z bolescia rodzi¢ bedziesz dziatki i pod moca bedziesz

mezowa, a on bedzie panowat nad toba.

17" Adamowi za$ rzekt: Ize$ ustuchat glosu zony twojéj, i jadtes

z drzewa, z ktoregom ci byl kazal, aby$ nie jadl: przekleta



bedzie ziemia w dziele twoim: w pracach jes¢ z niéj bedziesz

po wszystkie dni Zzywota twego.
18 Ciernie i osty rodzi¢ ci bedzie, a ziele bedziesz jadt ziemie.

1 W pocie oblicza twego bedziesz pozywat chleba, az sie
wrocisz do ziemie, z ktdréjes wziety; bos jest proch, i w proch

sie obrodcisz.

20 T nazwat Adam imig zony swéj Hewa, iz ona byla matka

wszech zywiacych.

I Uczynit téz Pan Bég Adamowi i zonie jego szaty z skoérek i

przyoblokt je.

22 1 rzekt: Oto Adam stat sie jako jeden z nas, wiedzacy dobre i
zte: teraz tedy, by snadz nie $ciagnat reki swéj, i nie wzial téz z

drzewa zywota, i nie jadl, a bylby Zzyw na wieki.

23 T wypusécit go Pan Bég z raju rozkoszy, zeby uprawowat

ziemie, z ktoréj jest wziety.

% T wygnat Adama: i postawit przed rajem rozkoszy Cherubim
i miecz plomienisty i obrotny, ku strzezeniu drogi drzewa

zywota.

Rozdzial 4




Kain Abla brata swego zabit, dlatego od Boga karany, byt zbiegiem, i
zrodzit Henocha; takze i Adam zrodzit Setha, temu ale narodzit sie

Enos.

! Adam potem poznal zone swoje Hewe, ktéra poczeta i

porodzita Kaina, méwiac: Otrzymatam czlowieka przez Boga.

2 1 zasie porodzita brata jego Abela. A Abel byl pasterzem

owiec, a Kain oraczem.

3 1 stato sie¢ po wielu dni, iz Kain ofiarowat Panu dary z

owocOw ziemie.

* Abel téz ofiarowat z pierworodnych trzody swojéj, i z

tlustosci ich: i wejrzat Pan na Abela i na dary jego.

> Ale na Kaina i na dary jego nie wejrzat. I rozgniewat si¢ Kain

bardzo, i spadf na obliczu swojem.

6 T rzekt Pan do niego: Czemus sie rozgniewal, i czemu spadta

twarz twoja?

7 Aza jezli dobrze czyni¢ bedziesz, nie odniesiesz: a jezli Zle,
natychmiast we drzwiach grzech twdj bedzie? Lecz pod toba

bedzie pozadliwos¢ jego, a ty nad nig panowac bedziesz.

8 1rzekt Kain do Abela brata swego: Wynidzmy na pole. A gdy

byli na polu, powstat Kain na Abela brata swego, i zabit go.



9 1 rzekt Pan do Kaina: Gdzie jest Abel brat twdj? Ktéry

odpowiedziatl: Niewiem: Zalim ja jest str6zem brata mego?

101 rzekt do niego: Co$ uczynit? glos krwie brata twego wota

do mnie z ziemie.

"' Teraz tedy bedziesz przekletym na ziemi, ktéra otworzyta

gebe swa, i przyjeta krew brata twego z reki twojé;j.

12 Gdy ja sprawowac bedziesz, nie da tobie uzytkéw swoich:

tulaczem i zbiegiem bedziesz na ziemi.

13 1 rzekt Kain do Pana: Wigksza jest nieprawoé¢ moja, nizbym

miat odpuszczenia by¢ godzien.

14 Oto mie dzi$ wyganiasz od oblicza ziemie, i skryje sie przed
obliczem twojem, i bede tulaczem i zbiegiem na ziemi: kazdy

tedy, ktory mie najdzie, zabije mie.

15 T rzekt mu Pan: Zadna miara tak nie bedzie: ale kazdy, ktoby
zabit Kaina, siedmiorako bedzie karan. I wlozyt Pan na Kaina

znamieg, aby go nie zabijat wszelki, ktoryby go nalazt.

16 T wyszedlszy Kain od oblicza Pariskiego, mieszkat

wygnancem na ziemi ku wschodowéj czesci Eden.

171 poznat Kain zone swoje, ktéra poczela i porodzita

Henocha: i zbudowat miasto, i nazwal imi¢ jego od imienia



syna swego Henoch.

18 Potem Henoch zrodzit Irada, a Irad zrodzit Mawiaela, a

Mawiael Matusaela, a Matusael zrodzit Lamecha.
19 Ktéry pojat dwie zony: imie jednéj Ada, a imie drugiéj Sella.

20 1 urodzita Ada Jabela, ktéry byl ojcem mieszkajacych w

namieciech, i pasterzow.

21 Imie za$ brata jego Jubal: ten byt ojcem grajacych na arfach i

muzyckiem naczyniu.

22 Gella tez urodzita Tubalkaina, ktéry mtotem robil, i byt
rzemieslnikiem wszelkiéj roboty od miedzi i zelaza. A siostra

Tubalkainowa, Noema.

23 1 rzekt Lamech Zonom swym, Adzie i Selli: Stuchajcie glosu
mego, zony Lamechowe, postuchajcie mowy mojéj: zeciem

zabil meza na rane moje, i mtodzieniaszka na sinos¢ moje:

2% Siedmioraka pomsta bedzie z Kaina, a z Lamecha

siedmdziesiat siedm kroc.

25 Poznat téz jeszcze Adam Zzone swoje, i porodzita syna, i
nazwata imie jego Seth, mowiac: Potozyl mi Bog plemie inne

miasto Abela, ktorego zabit Kain.



26 Ale i Sethowi narodzit sie syn, ktérego nazwat Enos: ten

poczal wzywac imienia Panskiego.



Spodobata Ci sie ta probka?

To zaledwie poczatek — 4 rozdzialy z 50 Ksiegi
Rodzaju.

Pelny Stary Testament zawiera 46 ksiag, w
tym:

Ksigge Tobiasza ® Ksiege Judyty ® Ksiege
Madrosci
Madros¢ Syracha ® Ksiege Barucha ® Ksiegi
Machabejskie
oraz deuterokanoniczne dodatki do Ksiegi

Daniela

+

Wydanie zawiera rowniez:



+ Wprowadzenia do kazdej ksiggi autorstwa
ks. Wujka
4+ Przedstowia do rozdziatow
+ ,Przygotowanie do pozytecznego czytania"
4+ Modlitwe Manassesa oraz 3 i 4 Ksiege

Ezdrasza

+

Dostepne formaty:

E-Book - wygodne czytanie na

kazdym urzadzeniu

Audiobook - stuchaj w domu, w

podrozy, podczas spaceru

ZapomnianaBiblia.pl




,,Glos wotajgcego na pustyni” ® ,, Zakazany owoc”
e ,Wieza Babel”
— te wyrazenia pochodzq wtasnie z przektadu ks.

Jakuba Wujka
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